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din 15 iulie 2008

de simplificare a procedurilor de intocmire a listelor si publicare a informatiilor in domeniul
veterinar si zootehnic si de modificare a Directivelor 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE,
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DIRECTIVA 2008/73/CE A CONSILIULUI
din 15 iulie 2008

de simplificare a procedurilor de intocmire a listelor si publicare a
informatiilor in domeniul veterinar si zootehnic si de modificare a
Directivelor 64/432/CEE, 77/504/CEE, 88/407/CEE, 88/661/CEE,
89/361/CEE, 89/556/CEE, 90/426/CEE, 90/427/CEE, 90/428/CEE,
90/429/CEE, 90/539/CEE, 91/68/CEE, 91/496/CEE, 92/35/CEE,
92/65/CEE, 92/66/CEE, 92/119/CEE, 94/28/CE, 2000/75/CE, a
Deciziei 2000/258/CE si a Directivelor 2001/89/CE, 2002/60/CE si
2005/94/CE

(Text cu relevanta pentru SEE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, In special
articolul 37,

avand in vedere propunerea Comisieli,

avand in vedere avizul Parlamentului European,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social,
intrucat:

(1)  Legislatia comunitara din domeniul veterinar stabileste cd centrele
de grupare pentru bovine, porcine, caprine si ovine, centrele de
colectare a ecvideelor, comerciantii care detin respectivele
animale, fermele avicole, centrele de colectare si depozitare a
materialului seminal si echipele de colectare sau productie de
embrioni, precum s§i anumite organisme, institute si centre
(,,unitati sanitar-veterinare”) trebuie si indeplineascd anumite
conditii si trebuie sd fie autorizate oficial de catre statele
membre in vederea schimburilor intracomunitare de anumite
animale vii si produse derivate din acestea, In special material
genetic de origine animald precum materialul seminal, ovulele si
embrionii.

(2)  Legislatia comunitara prevede diferite proceduri de inregistrare,
intocmire a listelor, actualizare, transmitere si publicare a infor-
matiilor referitoare la unitatile sanitar-veterinare respective. Dife-
rentele dintre aceste proceduri fac totusi ca Intocmirea si actua-
lizarea acestor liste sd fie complicate, iar serviciile de control
competente si operatorii vizati sa aiba dificultati in utilizarea
practica a acestora.

(3)  Prin urmare, respectivele proceduri ar trebui sa fie armonizate si
sa prevada reguli mai sistematice, coerente si uniforme in ceea ce
priveste cele cinci etape esentiale ale unor astfel de proceduri,
adicd Inregistrarea, Intocmirea, actualizarea, transmiterea si
publicarea listelor.

(4) Pe langd aceasta, dat fiind ca statele membre controleaza
conditiile care trebuie indeplinite de catre diferitele unitati
sanitar-veterinare in scopul inregistrarii acestora, responsabilitatea
intocmirii listelor ar trebui sd revind statelor membre, si nu
Comisiei.

(5)  Prin urmare, statele membre ar trebui sd intocmeasca si sa
mentind liste actualizate ale unitatilor sanitar-veterinare vizate si
sa le pund la dispozitia celorlalte state membre si a publicului. in
vederea armonizarii modelelor de listd si a modalitatilor de
asigurare a unui acces simplificat la listele actualizate in cadrul
Comunitatii, este necesard introducerea unor criterii comune in
temeiul unei proceduri a comitetului.

(6)  Din motive de claritate si de coerentd a normelor comunitare,
aceastd procedurd noud ar trebui sd se aplice si in domeniul
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zootehnic, 1n special in ceea ce priveste asociatiile de crescatori
de animale autorizate pentru intocmirea sau mentinerea registrelor
genealogice pentru animale in statele membre si in ceea ce
priveste informatiile care urmeazd sa fie furnizate de catre
statele membre cu privire la concursurile ecvestre in temeiul
Directivei 90/428/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind
schimburile de cai pentru concursuri si stabilirea conditiilor de
participare la aceste concursuri (').

(7)  Urmand modelul normelor aplicate schimburilor intracomunitare,
importurile de material seminal, ovule si embrioni sunt regle-
mentate astfel incat unitatile sanitar-veterinare de origine din
tarile terte sd Indeplineascd anumite conditii 1n vederea
reducerii riscurilor pentru sanitatea animali. In consecintd, ar
trebui autorizate importurile Tn Comunitate de acest tip de
material genetic provenite numai de la centrele de colectare si
depozitare a materialului seminal si de la echipele de colectare
sau productie de embrioni autorizate oficial pentru exportul in
Comunitate de catre autoritatile competente din tara tertd vizata,
in conformitate cu cerintele comunitare si, daca este cazul, in
urma inspectiilor veterinare comunitare.

(8 In functie de tipul materialului genetic si de specia in cauzi,
procedurile actuale de intocmire a listelor cu unitatile sanitar-
veterinare si de actualizare a listelor relevante sunt diferite,
variind de la decizii adoptate in temeiul unei proceduri a comi-
tetului in conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din
28 iunie 1999 de stabilire a normelor privind exercitarea compe-
tentelor de executare conferite Comisiei (?) pana la o simpla
consultare cu statele membre.

(9)  Coexistenta unor proceduri diferite poate crea confuzie si nesi-
gurantd in randul functionarilor administrativi din tarile terte, al
sectorului agricol si al agentilor economici. Deoarece este de
competenta tarilor terte sa verifice conditiile care trebuie inde-
plinite de catre diferitele unitdti sanitar-veterinare pentru ca
acestea sa poata figura ca fiind autorizate pentru export in Comu-
nitate in conformitate cu cerintele comunitare, cadrul juridic
actual pentru autorizarea respectivelor unitdti ar trebui
armonizat si simplificat, astfel incit responsabilitatea intocmirii
si actualizarii listelor sa revind tarilor terte, si nu Comisiei. Este
important sa se asigure faptul ca nivelul de garantii in materie de
sanatate animald oferite de tara tertd in cauza nu este afectat.
Masurile de simplificare nu aduc atingere dreptului Comisiei de
a adopta masuri de salvgardare, daca este cazul.

(10)  Prin urmare, diferitele proceduri existente ar trebui inlocuite cu o
procedurd prin care importurile iIn Comunitate ar trebui sa fie
permise numai din tarile terte in care autoritatile competente
intocmesc si actualizeazd listele si le comunicd Comisiei.
Comisia ar trebui sd informeze statele membre cu privire la
aceste liste si sd le faca disponibile publicului in scopuri infor-
mative. In cazul existentei unor preocupari cu privire la listele
comunicate de catre tarile terte, trebuie adoptate masuri de salv-
gardare in conformitate cu Directiva 97/78/CE a Consiliului din
18 decembrie 1997 de stabilire a principiilor de baza ale orga-
nizarii controalelor veterinare pentru produsele care provin din
tari terte si sunt introduse in Comunitate (3).

(11) Din motive de claritate si de coerentd a legislatiei comunitare,
procedura respectiva ar trebui sa se aplice, de asemenea, autori-
tatilor din tarile terte autorizate in scopul mentinerii registrelor

(M) JO L 224, 18.8.1990, p. 60.

(®» JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie modificatd ultima datd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(®) JO L 24, 30.1.1998, p. 9. Directivd modificatd ultima datd prin Directiva
2006/104/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 352).
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(12)

(13)

(14

(15)

(16)

a7

(18)

(19)

(20)

genealogice pentru bovine, ovine, caprine sau ecvidee n confor-
mitate cu legislatia comunitard din domeniul zootehnic.

Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de stabilire a
principiilor privind organizarea controalelor sanitar-veterinare ale
animalelor provenite din tari terte introduse in Comunitate (!)
prevede ca, in cazul in care animalele importate din tarile terte sunt
plasate intr-o unitate de carantind de pe teritoriul comunitar,
respectiva unitate de carantind trebuie sa fie autorizatd, iar lista
unititilor de carantind publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene. Din motive de claritate si de coerentd a normelor comu-
nitare, o procedurd simplificata ar trebui sd se aplice de asemenea
actualizarii listei unitatilor de carantina din statele membre.

in domeniul veterinar, Comisia este responsabili pentru
intocmirea si actualizarea listelor de laboratoare nationale de
referintd autorizate si de alte laboratoare autorizate, pe baza infor-
matiilor furnizate de catre statele membre.

in conformitate cu legislatia comunitard, respectivele liste se
modificd In urma unei solicitdri din partea unui stat membru si
a unei decizii adoptate in temeiul unei proceduri a comitetului in
conformitate cu Decizia 1999/468/CE sau de catre Consiliu la
propunerea Comisiei.

Cu toate acestea, modificarile aduse respectivelor liste sunt
adeseori de naturd pur formald, cum este cazul modificarii deta-
lillor de contact ale laboratoarelor nationale de referintd sau ale
celorlalte laboratoare autorizate in cauza.

Practica curentd este de a efectua numai actualizéri periodice ale
listelor respectivelor laboratoare pentru a reduce numaérul de
decizii pe care trebuie sa le adopte Comisia. Cu toate acestea,
aceastd practicd nu garanteaza o actualizare rapida a respectivelor
liste. Acest fapt ar putea compromite statutul juridic al labora-
toarelor nationale de referintd si al altor laboratoare autorizate.

Deoarece statele membre desemneaza laboratoarele nationale de
referintd si furnizeaza toate detaliile si actualizarile necesare,
responsabilitatea Intocmirii listelor respectivelor laboratoare ar
trebui si revini statelor membre, si nu Comisiei. In mod
similar, responsabilitatea intocmirii listelor contindnd alte labo-
ratoare autorizate ar trebui si revind statelor membre.

Prin urmare, statele membre ar trebui sa intocmeasca si sa mentina
actualizate listele laboratoarelor nationale de referintd si ale altor
laboratoare autorizate vizate si sa le pund la dispozitia celorlalte
state membre si a publicului. In vederea armonizarii modelului
listelor respective si a modalititilor de asigurare a unui acces
simplificat la listele actualizate in cadrul Comunitatii, este necesara
stabilirea unor criterii comune in temeiul procedurii comitetului.

Cu toate acestea, in cazul in care listele privesc laboratoare auto-
rizate situate in tari terte, ar trebui sd revind in continuare
Comisiei responsabilitatea intocmirii si publicarii listelor unor
astfel de laboratoare.

In vederea evitarii oriciror perturbari cu privire la solicitarile
trimise de catre statele membre in scopul autorizarii de labo-
ratoare, in conformitate cu Decizia 2000/258/CE a Consiliului
din 20 martie 2000 privind desemnarea unui institut specific
responsabil cu stabilirea criteriilor necesare pentru standardizarea
testelor serologice de control al eficacitatii vaccinurilor
antirabice (%), prezenta directiva ar trebui sd prevada masuri tran-
zitorii.

(") JO L 268, 24.9.1991, p. 56. Directivda modificatd ultima datd prin Directiva

2006/104/CE.
(®» JO L 79, 30.3.2000, p. 40. Decizie modificatd ultima datd prin Decizia
2003/60/CE a Comisiei (JO L 23, 28.1.2003, p. 30).
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(21)  Articolul 6 alineatul (2) litera (a) din Directiva 64/432/CEE a
Consiliului din 26 iunie 1964 privind problemele de inspectie
veterinard care afecteazd schimburile intracomunitare cu bovine
si porcine (') prevede ca bovinele de reproducere si rentd
destinate schimburilor intracomunitare trebuie sd provind dintr-
un septel oficial indemn de tuberculoza si, daca acestea sunt
mai mari de sase sdptamani, sd prezinte rezultate negative la
testul cutanat cu tuberculind efectuat in decursul celor 30 de
zile care au precedat parasirea septelului de origine. Din cauza
anumitor practici apartinand agriculturii sau comertului tradi-
tional, anumite state membre au Intdmpinat dificultdti in
respectarea acestui test premergitor deplasarii. In consecinti,
este necesar sa se prevada posibilitatea efectuarii testului
cutanat cu tuberculind intr-un alt loc decdt exploatatia de
origine, care urmeazd s fie stabilit In temeiul procedurii comi-
tetului.

22 In plus, anumite anexe la Directiva 64/432/CEE, care au o natura
pur tehnica, cum sunt cele referitoare la testele privind sanatatea
animala, lista bolilor cu notificare obligatorie sau certificatele de
sanatate animald, ar trebui modificate prin intermediul procedurii
comitetului, astfel incat sa ia in considerare in mod rapid noile
evolutii stiintifice. Cu toate acestea, modificarea anexelor care
prevad conditiile detaliate privind statutul de zond neafectatd de
boald, care ar putea avea un impact asupra schimburilor
comerciale intracomunitare, ar trebui sa revina Consiliului.

(23) In ceea ce priveste colectarea si productia de material genetic, au
loc evolutii stiintifice si tehnologice de la inceputul anilor *90.
Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a
cerintelor de sanatate animala care reglementeazd schimburile si
importurile In Comunitate de animale, material seminal, ovule si
embrioni care nu se supun, in ceea ce priveste cerintele de
sandtate animald, reglementarilor comunitare speciale prevazute
in anexa A punctul I la Directiva 90/425/CEE (?) nu a fost actua-
lizatd, astfel incat sa ia in considerare aceastd evolutie si noile
standarde ale OIE. Se impune 1n consecintd modificarea directivei
mentionate si includerea in domeniul de aplicare a acesteia a
dispozitiilor referitoare la schimburile comerciale si importurile
de material genetic provenind de la alte animale decat ovinele,
caprinele, ecvideele si porcinele. De asemenea, pand la stabilirea
unor norme detaliate armonizate in acest domeniu, statele
membre ar trebui si poatd aplica normele nationale. in mod
similar, pana la stabilirea unor norme detaliate armonizate
privind importurile de animale care intrd sub incidenta respectivei
directive, statele membre ar trebui sia poatd aplica normele
nationale.

24) in conformitate cu punctul 34 din Acordul interinstitutional
pentru o legiferare mai buna (?), Consiliul ar trebui sa incurajeze
statele membre si elaboreze, pentru ele si in interesul Comu-
nitdtii, propriile tabele care, pe cat posibil, sd ilustreze cores-
pondenta dintre prezenta directivd si masurile de transpunere si
sd le faca publice.

(25) Directivele  64/432/CEE,  77/504/CEE (%),  88/407/CEE (),

(") JO 121, 29.7.1964, p. 1977/64. Directiva modificata ultima datd prin Decizia
2007/729/CE a Comisiei (JO L 294, 13.11.2007, p. 26).

(®» JO L 268, 14.9.1992, p. 54. Directiva modificatd ultima datd prin Decizia
2007/265/CE a Comisiei (JO L 114, 1.5.2007, p. 17).

(®) JO C 321, 31.12.2003, p. 1; rectificat in JO C 4, 8.1.2004, p. 7.

(*) JO L 206, 12.8.1977, p. 8. Directiva modificata ultima datd prin Regula-
mentul (CE) nr. 807/2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 36).

(®) JO L 194, 22.07.1988, p. 10. Directivd modificatd ultima datd prin Decizia
2008/120/CE a Comisiei (JO L 42, 16.2.2008, p. 63).
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88/661/CEE ('), 89/361/CEE (%), 89/556/CEE (3), 90/426/CEE (%),
90/427/CEE (3), 90/428/CEE, 90/429/CEE (°), 90/539/CEE (),
91/68/CEE (®),  91/496/CEE,  92/35/CEE (°),  92/65/CEE,
92/66/CEE (19), 92/119/CEE (1), 94/28/CE ('?) si
2000/75/CE ('3) ale Consiliului, Decizia 2000/258/CE si Direc-
tivele 2001/89/CE ('4), 2002/60/CE (*3) si 2005/94/CE ('¢) ale
Consiliului ar trebui sa fie modificate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1
Modificari la Directiva 64/432/CEE

Directiva 64/432/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1.

Q)

Q)
¢)

Q)

¢)
©)

0]
¢
Q)

La articolul 6 alineatul (2) litera (a), primul paragraf se inlocuieste cu
urmatorul text:

84 provind dintr-un septel de bovine oficial indemn de tuberculoza
si, in cazul animalelor mai mari de sase saptdmani, sd prezinte
rezultate negative la testul cutanat cu tuberculind efectuat in confor-
mitate cu dispozitiile punctului 2.2 din anexa B fie in decursul celor
30 de zile care au precedat parasirea septelului de origine, fie intr-un
loc sau 1n anumite conditii care urmeaza sa fie definite in confor-
mitate cu procedura mentionata la articolul 17.”

. Se introduce un articol cu urmatorul text:

L Articolul 6a

Statele membre desemneaza institutele de stat, laboratoarele nationale
de referintd sau institutele oficiale responsabile de coordonarea stan-
dardelor si a metodelor de diagnosticare mentionate in anexele A-D.
Statele membre mentin actualizate listele acestora si le pun la
dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Sarcinile si responsabilitatile respectivelor institute de stat, labo-
ratoare nationale de referintd si institute oficiale sunt prevazute in
anexele B si C si In capitolul II din anexa D.

JO L 382, 31.12.1988, p. 36. Directiva modificata ultima data prin Regula-

mentul (CE) nr. 806/2003 (JO L 122, 16.5.2003, p. 1).

JO L 153, 6.6.1989, p. 30.

JO L 302, 19.10.1989, p. 1. Directiva modificata ultima data prin Decizia
2006/60/CE a Comisiei (JO L 31, 3.2.2006, p. 24).

JO L 224, 18.8.1990, p. 42. Directiva modificatd ultima datd prin Directiva
2006/104/CE.

JO L 224, 18.8.1990, p. 55.

JO L 224, 18.8.1990, p. 62. Directivd modificata ultima datd prin Regula-
mentul (CE) nr. 806/2003.

JO L 303, 31.10.1990, p. 6. Directiva modificata ultima data prin Decizia
2007/729/CE a Comisiei.

JO L 46, 19.2.1991, p. 19. Directiva modificata ultima data prin Directiva
2006/104/CE.

JO L 157, 10.6.1992, p. 19. Directiva modificata ultima data prin Decizia
2007/729/CE a Comisiei.

(1% JO L 260, 5.9.1992, p. 1. Directivd modificata ultima datd prin Directiva

2006/104/CE.

(") JO L 62, 15.3.1993, p. 69. Directivd modificata ultima datd prin Directiva

2007/10/CE a Comisiei (JO L 63, 1.3.2007, p. 24).

(2) JO L 178, 12.7.1994, p. 66.
(3) JO L 327, 22.12.2000, p. 74. Directiva modificata ultima datd prin Decizia

2007/729/CE a Comisiei.

(") JO L 316, 1.12.2001, p. 5. Directivdi modificatd ultima datd prin Decizia

2007/729/CE a Comisiei.

(%) JO L 192, 20.7.2002, p. 27. Directivd modificatda ultima datd prin Decizia

2007/729/CE a Comisiei.

(1) JO L 10, 14.1.2006, p. 16.
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Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 17
alineatul (2).”

. La articolul 11, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Autoritatea competentd atribuie un numar de autorizatie
fiecarui centru de grupare autorizat. Autorizatiile centrelor de
grupare se pot limita la o anumitda specie, la animalele de crestere
sau de rentd ori la animalele destinate pentru sacrificare.

Autoritatea competentd intocmeste si mentine actualizatad o listd a
centrelor de grupare autorizate si a numerelor de autorizare ale
acestora si o pune la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului.”

. La articolul 13, se adaugad doua alineate cu urmatorul text:

»(5)  Statele membre Intocmesc si mentin actualizatd o listd a
comerciantilor autorizati si a spatiilor Inregistrate utilizate de
acestia in legatura cu activitatea lor, precum si a numerelor de auto-
rizare atribuite comerciantilor respectivi si o pun o la dispozitia
celorlalte state membre si a publicului.

(6) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
alineatului (5), in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 17 alineatul (2).”

. Articolul 16 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 16

Consiliul, hotdrand cu majoritate calificata la propunerea Comisiei,
modifica anexele A si D (capitolul I), In special in scopul adaptarii
acestora la evolutia tehnica si stiintifica.

Comisia modifica anexele B, C, D (capitolul II), E si F in confor-
mitate cu procedura prevazuta la articolul 17.”

. Anexa B se modificd dupa cum urmeaza:

(a) punctul 4.1 se inlocuieste cu urmétorul text:
»4.1. Sarcini si responsabilitati

Institutele de stat, laboratoarele nationale de referintd sau insti-
tutele oficiale desemnate in conformitate cu articolul 6a sunt
responsabile pentru testarea oficiald a tuberculinelor sau a reac-
tivilor mentionati la punctele 2 si, respectiv, 3 in statele lor
membre, In vederea garantdrii faptului ca fiecare dintre aceste
tuberculine sau reactivi este adecvat din punctul de vedere al
standardelor mentionate la punctul 2.1 si, respectiv, punctul 3.”;

(b) punctul 4.2 se elimina.

. Anexa C se modificd dupa cum urmeaza:

(a) la punctul 4.1, teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,,Laboratoare nationale de referinta desemnate in conformitate cu
articolul 6a sunt responsabile de:”;

(b) punctul 4.2 se elimina.

. In anexa D capitolul II sectiunea A, punctele 2 si 3 se inlocuiesc cu

urmatorul text:

2. Institutele de stat, laboratoarele nationale de referintd sau insti-
tutele oficiale desemnate in conformitate cu articolul 6a pentru
coordonarea standardelor si metodelor de diagnosticare a testelor
de depistare a leucozei enzootice bovine trebuie sd fie respon-
sabile cu calibrarea antigenului standard de lucru al laboratorului
in raport cu serul standard oficial al CE (ser EI) furnizat de catre
National Veterinary Institute, Technical University of Denmark
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(Institutul National Veterinar, Universitatea Tehnicd din
Danemarca).

3. Antigenii standard utilizati in laborator trebuie s fie prezentati
cel putin o data pe an institutelor de stat, laboratoarelor nationale
de referinta sau institutelor oficiale desemnate in conformitate cu
articolul 6a, pentru testarea comparativa cu serul standard oficial
al CE. In afara unei astfel de standardiziri, antigenul utilizat
poate fi calibrat in conformitate cu metoda descrisa in
sectiunea B.”

Articolul 2
Modificari la Directiva 77/504/CEE

In Directiva 77/504/CEE se introduce un articol cu urmitorul text:

L Articolul 4a

(1)  Statele membre intocmesc si mentin actualizatd o listda de
organisme, astfel cum sunt mentionate la articolul 1 litera (b)
prima liniutd, care sunt recunoscute oficial in scopul intocmirii si
mentinerii registrelor genealogice pentru animale s$i o pun la
dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

(2) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
prezentului articol, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 8 alineatul (2).”

Articolul 3
Modificari la Directiva 88/407/CEE
Directiva 88/407/CEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Toate centrele de colectare sau depozitare a materialului
seminal sunt inregistrate, atribuindu-i-se fiecaruia un numar de inre-
gistrare veterinard. Fiecare stat membru intocmeste si mentine actua-
lizatd o listd a centrelor de colectare sau depozitare a materialului
seminal si a numerelor de inregistrate veterinard ale acestora si o
pune la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

(3) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
prezentului articol, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 18 alineatul (2).”

2. Articolul 9 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 9

(1)  Statele membre autorizeazd numai importurile de material
seminal expediate dintr-un centru de colectare sau de depozitare a
materialului seminal situat in una dintre térile terte care figureaza pe
lista mentionatd la articolul 8 si pentru care autoritatea competenta
din tara tertd in cauzd poate sd ofere garantii cu privire la inde-
plinirea urmatoarelor cerinte:

(a) respectd urmatoarele conditii:

(1) de autorizare a centrelor de colectare sau depozitare a mate-
rialului seminal mentionate in capitolul I din anexa A;

(i) de supraveghere a acestor centre mentionate in capitolul II
din anexa respectiva,

(b) a fost autorizat oficial de autoritatea competentd din tara tertd in
cauza pentru a efectua exporturi in Comunitate;

(c) se afla sub supravegherea unui medic veterinar al centrului,
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(d) face obiectul unor inspectii efectuate de un medic veterinar
oficial din tara tertd in cauza de cel putin doud ori pe an.

(2) Comisiei i se comunica lista cu centrele de colectare sau
depozitare a materialului seminal pe care autoritatea competenta
din tara tertd care figureazd pe lista mentionatd la articolul 8 le-a
autorizat in conformitate cu conditiile stabilite la alineatul 1 din
prezentul articol si de la care materialul seminal poate fi expediat
catre Comunitate.

Autorizarea unui centru de colectare sau depozitare a materialului
seminal trebuie suspendatd sau retrasd imediat de citre autoritatea
competentd a tarii terte, in cazul in care nu mai sunt indeplinite
conditiile stabilite la alineatul (1), iar Comisia trebuie informata de
indatd cu privire la aceasta.

Comisia furnizeaza statelor membre orice liste noi si actualizate pe
care le primeste de la autoritatea competentd din tara tertd in confor-
mitate cu prezentul alineat si le pune la dispozitia publicului in scop
informativ.

(3) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
prezentului articol, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 18 alineatul (2).”

3. Atrticolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

L, Articolul 12

Normele prevazute de Directiva 97/78/CE se aplicd, in special,
pentru organizarea si urmdrirea controalelor pe care trebuie si le
efectueze statele membre si a masurilor de salvgardare care trebuie
puse 1in aplicare in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 22 din directiva respectiva.”

Articolul 4
Modificari la Directiva 88/661/CEE

Directiva 88/661/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

1. Se introduce un articol cu urmatorul text:

L Articolul 4a

Statele membre intocmesc si actualizeazd o listd de organisme,
mentionate la articolul 1 litera (c) prima liniutd, si pun aceastd
lista la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 11
alineatul (2).”

2. Se introduce un articol cu urmatorul text:

,Articolul 7a

Statele membre intocmesc si actualizeazd o listd de organisme,
mentionate la articolul 1 litera (d) prima liniutd, si pun aceasta
lista la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitara a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 11
alineatul (2).”
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Articolul 5
Modificari la Directiva 89/361/CEE

Articolul 5 din Directiva 89/361/CEE se inlocuieste cu urmétorul text:

,Articolul 5

Statele membre intocmesc si actualizeazd o lista de organisme,
mentionate la articolul 2 litera (b) prima liniutd, care sunt autorizate
oficial pentru a tine sau a intocmi fise genealogice si care indeplinesc
criteriile stabilite in conformitate cu articolul 4 prima liniuta, si pun
aceasta listd la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 8.”

Articolul 6
Modificari la Directiva 89/556/CEE
Directiva 89/556/CEE se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 5 alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu
urmatorul text:

»(2)  Autoritatea competentd a fiecarui stat membru in cauza inre-
gistreaza echipele de colectare de embrioni si atribuie fiecarei echipe
un numar de Inregistrare veterinara.

Fiecare stat membru intocmeste si actualizeaza o listd a echipelor de
colectare de embrioni si a numerelor de inregistrare ale acestora si
pune aceastd lista la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului.”

2. Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

L, Articolul 8

(1) Statele membre autorizeaza numai importurile de embrioni
expediati de o echipd de colectare sau de productie de embrioni
care este situatd in una dintre tarile terte care figureaza in lista
mentionatd la articolul 7 si pentru care autoritatea competentd a
tarii terte in cauza este In masurd si ofere garantii cu privire la
indeplinirea urmatoarelor conditii:

(a) respecta urmatoarele conditii:

(1) de aprobare a echipelor de colectare si de productie de
embrioni stabilite Tn capitolul I din anexa A,

(ii) privind colectarea, prelucrarea, depozitarea si transportul
embrionilor efectuate de astfel de echipe, stabilite 1n
capitolul II din anexa respectiva,

(b) a fost autorizata oficial de autoritatea competenta din tara tertd in
cauza pentru a efectua exporturi in Comunitate;

(c) face obiectul unor inspectii efectuate de un medic veterinar
oficial din tara tertd in cauza de cel putin doud ori pe an.

(2) Comisiei i se comunica lista echipelor de colectare sau de
productie de embrioni pe care autoritatea competentd din tara tertd
care figureazd pe lista mentionata la articolul 7 le-a autorizat in
conformitate cu conditiile stabilite la alineatul (1) din prezentul
articol si de la care pot fi expediati embrioni catre Comunitate.

Autorizarea unei echipe de colectare sau de productie de embrioni
trebuie suspendata sau retrasda imediat de catre autoritatea competenta
a tarii terte, in cazul in care aceasta nu mai indeplineste conditiile
stabilite la alineatul (1), iar Comisia trebuie informatd de indatd cu
privire la aceasta.
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Comisia furnizeaza statelor membre orice liste noi si actualizate pe
care le primeste de la autoritatea competenta a tarii terte in cauza in
conformitate cu prezentul alineat si le pune la dispozitia publicului in
scop informativ.

(3) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a
prezentului articol, 1n conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 18 alineatul (2).”

3. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 11

Normele prevazute de Directiva 97/78/CE se aplicd, in special,
pentru organizarea §i urmdrirea controalelor pe care trebuie sa le
efectueze statele membre si a masurilor de salvgardare care trebuie
puse in aplicare in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 22 din directiva mentionata.”

Articolul 7
Modificari la Directiva 90/426/CEE

La articolul 7 din Directiva 90/426/CEE, alineatul (1) se inlocuieste cu
urmatorul text:

»(1)  Ecvideele trebuie transportate, de indatd, de la exploatatia de
origine la locul de destinatie fie direct, fie printr-o piatd sau centru de
colectare autorizate, astfel cum sunt definite ca fiind «centru de
colectare» la articolul 2 alineatul (2) litera (o) din Directiva
64/432/CEE, in vehicule sau containere care au fost curdtate si dezin-
fectate periodic, la intervale care urmeaza sa fie stabilite de statul
membru de expediere. Vehiculele trebuie proiectate astfel incat
dejectiile, asternuturile de paie sau furajele sd nu poatd cadea din
vehicul in timpul transportului. Transportul trebuie efectuat astfel
incat sanatatea si bunastarea ecvideelor sa fie protejate eficient.”

Articolul 8
Modificari la Directiva 90/427/CEE

Articolul 5 din Directiva 90/427/CEE se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 5

Statele membre intocmesc si actualizeaza lista organismelor care
pastreaza sau intocmesc registre genealogice, mentionate la
articolul 2 alineatul (c) prima liniutd, autorizate sau recunoscute pe
baza criteriilor stabilite in conformitate cu articolul 4 alineatul (2)
litera (a), si pun aceasta listd la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 10.”

Articolul 9
Modificari la Directiva 90/428/CEE

La articolul 4 din Directiva 90/428/CEE, alineatul (2) se inlocuieste cu
urmatorul text:

»(2)  Cu toate acestea,

— obligatiile prevazute la articolul 3 nu aduc atingere organizarii
unor:

(a) concursuri rezervate cailor inscrisi intr-un registru genealogic
specific cu scopul de a permite ameliorarea rasei;
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(b) concursuri regionale pentru selectia cailor;

(c) manifestari cu caracter istoric sau traditional.

comunicd in prealabil intentia lor si motivatia acesteia celorlalte
state membre si publicului;

— statele membre sunt autorizate sa rezerve, pentru fiecare concurs
sau tip de concurs, prin intermediul organismelor autorizate sau
recunoscute oficial in acest scop, un anumit procent din valoarea
castigurilor sau profiturilor mentionate la alineatul (1) litera (c)
pentru protejarea, promovarea si ameliorarea cresterii de cai.

Acest procent nu poate depasi 20 % incepand cu anul 1993.

Criteriile de distribuire a acestor fonduri in statul membru in
cauza sunt puse la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului.”

Articolul 10
Modificari la Directiva 90/429/CEE
Directiva 90/429/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 5, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Toate centrele de colectare de material seminal sunt inre-
gistrate, atribuindu-i-se fiecaruia un numar de Inregistrare veterinara.

Fiecare stat membru Intocmeste si actualizeaza o lista a centrelor de
colectare a materialului seminal si a numerelor de inregistrare ale
acestora si pune aceastd listd la dispozitia celorlalte state membre
si a publicului.”

2. Articolul 8 se inlocuieste cu urmatorul text:

L, Articolul 8

(1) Statele membre autorizeazi numai importurile de material
seminal expediat dintr-un centru de colectare de material seminal
situat n una dintre tarile terte care figureaza la lista mentionatd la
articolul 7 si pentru care autoritatea competenta a tarii terte in cauza
este in masurd sd ofere garantii cu privire la indeplinirea urma-
toarelor conditii:

(a) respecta urmatoarele conditii:

(1) de autorizare a centrelor de colectare de material seminal
mentionate in capitolul I din anexa A;

(i1) de supraveghere a acestor centre mentionate in capitolul II
din anexa respectiva,

(b) a fost autorizat oficial de autoritatea competentd din tara tertd in
cauza pentru a efectua exporturi iIn Comunitate;

(c) se afla sub supravegherea unui medic veterinar al centrului;

(d) face obiectul unor inspectii efectuate de un medic veterinar
oficial din tara tertd in cauza de cel putin doud ori pe an.

(2) Comisiei i se comunica lista centrelor de colectare de material
seminal pe care autoritatea competentd din tara terta care figureaza in
lista mentionatd la articolul 7 le-a autorizat in conformitate cu
conditiile stabilite la alineatul (1) din prezentul articol si de la care
se poate expedia material seminal catre Comunitate.

Autorizarea unui centru de colectare de material seminal trebuie
suspendata sau retrasd imediat de catre autoritatea competentd a
tarii terte, In cazul In care acesta nu mai indeplineste conditiile
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stabilite la alineatul (1), iar Comisia trebuie informata de indata cu
privire la aceasta.

Comisia furnizeaza statelor membre orice liste noi si actualizate pe
care le primeste de la autoritatea competenta a tarii terte in cauza in
conformitate cu prezentul alineat si le pune la dispozitia publicului in
scop informativ.

(3) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
prezentului articol, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 18 alineatul (2).”

3. La articolul 15, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Normele prevazute de Directiva 97/78/CE se aplica, in
special, pentru organizarea si urmarirea controalelor pe care trebuie
sa le efectueze statele membre si a masurilor de salvgardare care
trebuie puse in aplicare in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 22 din directiva mentionata.”

Articolul 11
Modificari la Directiva 90/539/CEE
Directiva 90/539/CEE se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 4

Fiecare stat membru desemneazd un laborator national de referinta
responsabil de coordonarea metodelor de diagnosticare previzute de
prezenta directivd si de utilizarea acestora de catre laboratoarele
autorizate situate pe teritoriul sau.

Fiecare stat membru pune la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului informatii privind laboratorul national de referinta si orice
schimbari survenite ulterior.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitara a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 32
alineatul (2).”

2. Se introduce un articol cu urmatorul text:

L Articolul 6a

Fiecare stat membru intocmeste si actualizeazd o lista a unitatilor
autorizate 1n conformitate cu articolul 6 punctul 1 litera (a),
precum si a numerelor distinctive ale acestora si pune aceastd lista
la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitara a prezentului
articol, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 32.”

3. Anexa I se modifica dupa cum urmeaza:
(1) punctul 1 se eliming;
(i1) punctul 2 se inlocuieste cu urmatorul text:

2. Laboratoarele nationale de referintd pentru bolile aviare
desemnate 1n conformitate cu articolul 4 sunt responsabile, in
fiecare stat membru, de coordonarea metodelor de diagnosticare
previzute in prezenta directiva. in acest scop, laboratoarele:

(a) pot furniza laboratoarelor autorizate reactivii necesari
pentru diagnosticare;

(b) monitorizeaza calitatea reactivilor utilizati de labora-
toarele autorizate in scopul efectuarii testelor de diagnos-
ticare prevazute de prezenta directiva,

(c) organizeaza periodic teste comparative.”
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Articolul 12
Modificari la Directiva 91/68/CEE

Directiva 91/68/CEE se modificd dupa cum urmeaza:
1. La articolul 8a, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Autoritatea competentd atribuie un numdr de autorizatie
fiecarui centru de grupare autorizat. Autorizatiile pot fi limitate la
una sau mai multe specii reglementate de prezenta directiva, la
animalele pentru reproducere sau pentru ingrasare sau la animalele
pentru sacrificare.

Autoritatea competentd intocmeste si mentine actualizata o listd a
centrelor de grupare autorizate si a numerelor de autorizare unice
ale acestora si o pune la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului.”

2. La articolul 8b, se adauga un alineat cu urmatorul text:

»(5)  Statele membre intocmesc si actualizeaza o listd a comer-
ciantilor autorizati si a spatiilor inregistrate utilizate de acestia in
legaturd cu activitatea lor, precum si a numerelor de autorizare
atribuite comerciantilor respectivi si pun aceastd listd la dispozitia
celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
alineat, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 15
alineatul (2).”

Articolul 13
Modificari la Directiva 91/496/CEE

La articolul 10 din Directiva 91/496/CEE, alineatul (4) se inlocuieste cu
urmatorul text:

+(4)(a) in vederea autorizirii si a actualizarilor ulterioare ale listei unitatilor
de carantind mentionate la alineatul (1) prima liniutd, trebuie
respectatd procedura prevazuta la articolul 22. Comisia publica in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene lista acestor unititi de
carantind, precum si actualizarile ulterioare ale acesteia.

(b) Unitatile de carantind mentionate la alineatul (1) a doua liniuta
si la alineatul (2) prima liniutd si care indeplinesc conditiile
stabilite in anexa B se aproba de citre statele membre, atri-
buindu-i-se fiecareia un numir de autorizare. Fiecare stat
membru intocmeste si actualizeazd o listd a unitatilor de
carantinad autorizate si a numerelor de inregistrare ale acestora
si pune aceasta lista la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului. Aceste unitati de carantind sunt supuse inspectiei
prevazute la articolul 19.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a
prezentului paragraf, in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 22.”

Articolul 14
Modificari la Directiva 92/35/CEE

Directiva 92/35/CEE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 14 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 14

(1) Statele membre desemneaza un laborator national care sa
efectueze examenele de laborator prevazute de prezenta directiva si



2008L0073 — RO — 03.09.2008 — 001.001 — 15

pun la dispozitia celorlalte state membre si a publicului informatii
privind laboratorul respectiv si orice schimbari survenite ulterior.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
alineat, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 19.

(2) Competentele si obligatiile laboratoarelor nationale desemnate
in conformitate cu alineatul (1) sunt prevazute in anexa I.

(3) Laboratoarele nationale desemnate in conformitate cu alineatul
(1) colaboreazd cu laboratorul comunitar de referintd mentionat la
articolul 15.”

2. In anexa I, sectiunea A se elimina.

Articolul 15
Modificari la Directiva 92/65/CEE
Directiva 92/65/CEE se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

S Articolul 11

(1)  Statele membre asigura ca, fara a aduce atingere deciziilor care
trebuie adoptate in aplicarea articolelor 21 si 23, pot face obiectul
schimburilor numai materialul seminal, ovulele si embrionii care
indeplinesc conditiile prevazute la alineatele (2), (3), (4) si (5).

(2) Fara a aduce atingere oricaror criterii care trebuie respectate la
inscrierea ecvideelor in registrele genealogice pentru anumite rase,
materialul seminal al speciilor ovind, caprina si ecvind trebuie:

— sa fi fost colectat, tratat si depozitat in vederea inseminarii arti-
ficiale intr-o unitate sau intr-un centru autorizat din punctul de
vedere al sanatatii, in conformitate cu anexa D capitolul I sau, in
cazul speciilor ovina si caprind, prin derogare de la dispozitiile
precedente, intr-o exploatatiec care indeplineste cerintele
Directivei 91/68/CEE;

— sa fi fost colectat de la animale care indeplinesc conditiile
prevazute in anexa D capitolul II;

— sa fi fost colectat, tratat, conservat, depozitat si transportat in
conformitate cu anexa D capitolul III;

— sa fi fost Insotit pe durata transportului spre un alt stat membru
de un certificat de sanatate, corespunzitor modelului care
urmeaza sa fie stabilit In conformitate cu procedura prevazuta
la articolul 26.

(3) Ovulele si embrionii speciilor ovind, caprind, ecvina si porcina
trebuie:

— sa fi fost prelevati de la femele donatoare care Indeplinesc
conditiile prevazute in anexa D capitolul IV de catre o echipa
de colectare sau sa fi fost produsi de o echipa de productie care a
fost autorizatd de autoritatea competentd a statului membru si
care intruneste conditiile care urmeaza sa fie stabilite in anexa
D capitolul I in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 26;

— sa fi fost colectati, tratati si conservati intr-un laborator cores-
punzitor si sa fi fost depozitati si transportati in conformitate cu
dispozitiile prevazute in anexa D capitolul III;

— sa fie Insotiti pe durata transportului spre un alt stat membru de
un certificat de sanatate, corespunzator modelului care urmeaza
sa fie stabilit in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 26.
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Materialul seminal utilizat pentru inseminarea femelelor donatoare
trebuie sa respecte dispozitiile alineatului (2) in cazul ovinelor, al
caprinelor si al ecvinelor si dispozitiile Directivei 90/429/CEE in
cazul porcinelor.

Se pot stabili eventuale garantii suplimentare, in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 26.

(4)  Centrele autorizate mentionate la alineatul (2) prima liniutd si
echipele autorizate mentionate la alineatul (3) prima liniutd se inre-
gistreaza de autoritatea competentd a statului membru in cauza, atri-
buindu-i-se fiecarui centru si fiecarei echipe un numar de inregistrare
veterinara.

Fiecare stat membru intocmeste si actualizeaza o lista a respectivelor
centre si echipe autorizate, precum si a numerelor de inregistrare
veterinara ale acestora si pune aceastd listd la dispozitia celorlalte
state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
alineat, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 26.

(5) Cerintele de sanatate animald si modelele de certificate de
sanatate aplicabile materialului seminal, ovulelor si embrionilor
speciilor care nu sunt mentionate la alineatele (2) si (3) se
stabilesc in conformitate cu procedura mentionata la articolul 26.

Pana la stabilirea cerintelor de sdndtate animald si a modelelor de
certificate de sanatate pentru schimburile de astfel de material
seminal, ovule si embrioni, continud sd se aplice normele nationale.”

. La articolul 13 alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmatorul

text:

»(d) Autoritatea competentd inregistreaza toate organismele, insti-
tutele si centrele autorizate si le atribuie un numar de autorizare.

Fiecare stat membru intocmeste si actualizeaza o listd a orga-
nismelor, institutelor si a centrelor autorizate, precum si a
numerelor de autorizare ale acestora, si pune aceastd listd la
dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a
prezentei litere, in conformitate cu procedura previdzuta la
articolul 26.”

. La articolul 17, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Pot face obiectul importurilor in Comunitate numai
animalele, materialul seminal, ovulele si embrionii mentionati la
articolul 1 care respectd urmatoarele cerinte:

(a) trebuie sa provina dintr-o tard tertd care figureaza pe lista care
urmeazad sa fie Intocmitd in conformitate cu alineatul (3) litera

(@);

(b) trebuie sa fie insotiti de un certificat de sdnatate, corespunzator
modelului care urmeaza sid fie stabilit in conformitate cu
procedura prevazutd la articolul 26, care sa fie semnat de auto-
ritatea competenta a tarii exportatoare si care sa ateste ca:

(1) animalele:

— 1Indeplinesc conditiile suplimentare sau oferd garantiile
echivalente prevazute la alineatul (4); si

— provin din centre, organisme sau institute autorizate, care
ofera garantii cel putin echivalente cu cele de la anexa C;

(i1) materialul seminal, ovulele si embrionii provin din centre de
colectare si depozitare sau de la echipe de colectare si
productie autorizate, care oferd garantii cel putin echivalente
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cu cele care urmeaza sa fie stabilite in anexa D capitolul I 1n
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 26.

Pana la intocmirea listelor tarilor terte, a unitatilor autorizate
mentionate la punctul (b), a cerintelor de sandtate animald si a
modelelor de certificate de sanatate, astfel cum sunt mentionate la
literele (a) si (b), continua sa se aplice normele nationale, cu conditia
de a nu fi mai favorabile decat cele prevazute in capitolul II.

(3) Se intocmesc urmatoarele:

(a) in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 26, o lista a
tarilor terte sau a zonelor din tdrile terte care sunt in masura sa
furnizeze statelor membre si Comisiei garantii echivalente cu
cele prevazute la capitolul II in ceea ce priveste animalele, mate-
rialul seminal, ovulele si embrionii;

(b) in conformitate cu prezenta litera, o listd a centrelor sau a
echipelor autorizate, in conformitate cu articolul 11 alineatul
(2) prima liniutd si alineatul (3) prima liniutd, situate in una
dintre tarile terte care figureaza in lista mentionata la litera (a)
din prezentul alineat si pentru care autoritatea competentd poate
sa ofere garantiile prevazute la articolul 11 alineatele (2) si (3).

Comisiei 1 se comunicd lista centrelor si a echipelor autorizate
mentionate la primul paragraf, precum si a numerelor de inre-
gistrare veterinard ale acestora.

Autorizarea centrelor sau a echipelor trebuie suspendatd sau
retrasd imediat de catre autoritatea competentd a tarii terte, in
cazul in care acestea nu mai indeplinesc conditiile prevazute la
articolul 11 alineatele (2) si (3), iar Comisia trebuie informata de
indata cu privire la aceasta.

Comisia furnizeazd statelor membre orice liste noi si actualizate
pe care le primeste de la autoritatea competentd a tarii terte in
conformitate cu al doilea si al treilea paragraf si le pune la
dispozitia publicului in scop informativ.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitara a prezentei
litere, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 26;

(c) in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 26,
conditiile specifice de sanatate animald, in special cele menite
sd protejeze Comunitatea impotriva anumitor boli exotice, sau
garantiile echivalente cu cele previdzute in prezenta directiva.

Conditiile specifice si garantiile echivalente stabilite pentru tari
terte nu pot fi mai favorabile decat cele prevazute la capitolul I1.”

4. La articolul 20, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»~Normele prevazute de Directiva 97/78/CE se aplica, in special,
pentru organizarea §i urmadrirea controalelor pe care trebuie sa le
efectueze statele membre si a masurilor de salvgardare care trebuie
puse in aplicare in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 22 din directiva mentionata.”

Articolul 16
Modificéri la Directiva 92/66/CEE
Directiva 92/66/CEE se modificad dupa cum urmeaza:
1. Articolul 14 se modifica dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(2) Laboratoarele nationale mentionate la alineatul (1)
raspund de coordonarea standardelor si a metodelor de diagnos-
ticare, de utilizarea reactivilor si de testarea vaccinurilor.”;
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(b) la alineatul (3), teza introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Laboratoarele nationale mentionate la alineatul (1)
raspund de coordonarea standardelor si a metodelor de diagnos-
ticare stabilite de fiecare laborator de diagnosticare a maladiei de
Newcastle in statul membru respectiv. In acest scop:”;

(c) alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Laboratoarele nationale mentionate la alineatul (1)
coopereazd cu laboratorul comunitar de referintd prevazut la
articolul 15.

(5) Statele membre mentin actualizate listele laboratoarelor
sau a institutelor nationale mentionate la alineatul (1) si le pun
la dispozitia celorlalte state membre si a publicului.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a
prezentului alineat, in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 25 alineatul (2).”

2. Anexa IV se elimina.

Articolul 17
Modificari la Directiva 92/119/CEE
Directiva 92/119/CEE se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 17, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(5)  Statele membre actualizeaza listele laboratoarelor nationale
mentionate la alineatul (1) si le pun la dispozitia celorlalte state
membre si a publicului.”

2. In anexa II, se elimind punctul 5.

Articolul 18
Modificari la Directiva 94/28/CE
Directiva 94/28/CE se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 3 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  Comisiei i se comunica o listd a organismelor pentru
speciile si/sau rasele in cauzd pe care autoritatea competentd a
tarii terte le-a autorizat in sensul prezentei directive.

Aprobarea unui organism trebuie suspendatd sau retrasd imediat
de catre autoritatea competentd a tarii terte, in cazul in care
aceasta nu mai indeplineste conditiile prevazute la articolul 3
alineatul (2) litera (b), iar Comisia trebuie informata de indata
cu privire la aceasta.

Comisia furnizeazd statelor membre orice liste noi si actualizate
pe care le primeste de la autoritatea competentd a tarii terte in
cauzd in conformitate cu al doilea paragraf si le pune la
dispozitia publicului in scop informativ.”;

(b) la alineatul (2), se elimina litera (a);
(c) se elimina alineatul (3).
2. La articolul 10, se adauga un paragraf cu urmatorul text:

on cazul in care o incilcare gravd a dispozitiilor articolului 3
alineatul (2) litera (b) justifica aceasta, in special avand in vedere
concluziile controalelor de la fata locului prevazute la primul
paragraf din prezentul articol, pot fi adoptate masuri de suspendare
a importurilor de animale, material seminal, ovule si embrioni
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mentionati la articolul 1 alineatul (1) in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 12.”

Articolul 19
Modificari la Directiva 2000/75/CE

Directiva 2000/75/CE se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 15 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 15

(1)  Statele membre desemneazd un laborator national responsabil
de efectuarea examenelor de laborator prevazute de prezenta directiva
si pun la dispozitia celorlalte state membre si a publicului informatii
privind laboratorul respectiv si orice schimbari survenite ulterior.

Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitard a prezentului
alineat, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 20
alineatul (2).

(2) Competentele laboratoarelor nationale desemnate in confor-
mitate cu alineatul (1) sunt enumerate in anexa I.

(3) Laboratoarele nationale desemnate in conformitate cu alineatul
(1) din prezentul articol colaboreazd cu laboratorul comunitar de
referintd mentionat la articolul 16.”

2. In anexa I, sectiunea A se elimina.

Articolul 20
Modificari la Decizia 2000/258/CE

Decizia 2000/258/CE se modificd dupa cum urmeaza:

1. Articolul 3 se inlocuieste cu urmatorul text:

L Articolul 3

(1) Pe baza unui rezultat favorabil al evaluarii unui laborator
pentru care s-a depus o cerere intr-un stat membru, documentat de
AFSSA Nancy, autoritatea competenta a statului membru poate
autoriza laboratorul pentru care s-a depus cererea si efectueze
testele serologice de control al eficacitatii vaccinurilor antirabice.

Statele membre intocmesc si mentin actualizata o listd a labora-
toarelor pe care le-au autorizat si o pun la dispozitia celorlalte
state membre si a publicului.

(2) Pe baza unui rezultat favorabil al evaluarii unui laborator
pentru care s-a depus o cerere intr-o tard tertd, documentat de
AFSSA Nancy, si In urma unei solicitdri de autorizare din partea
autoritatii competente a tarii terte de origine a laboratorului pentru
care s-a depus cererea, laboratorul respectiv este autorizat, in confor-
mitate cu procedura mentionatd la articolul 5 alineatul (2), sa
efectueze teste serologice de control al eficacitatii vaccinurilor anti-
rabice.

(3) Se pot adopta norme detaliate pentru aplicarea unitarda a
prezentului articol, in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 5 alineatul (2).”

. Anexele I si II se inlocuiesc cu textul din anexa la prezenta directiva.
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Articolul 21
Modificari la Directiva 2001/89/CE

Directiva 2001/89/CE se modificd dupa cum urmeaza:

1. La articolul 17 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul
text:

»(b) un laborator national este responsabil cu coordonarea stan-
dardelor si a metodelor de diagnosticare in fiecare stat
membru, in conformitate cu dispozitiile anexei III.

Statele membre pun la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului informatii privind laboratorul lor national si orice
schimbéari survenite ulterior, folosind mijloace care pot fi
stabilite In conformitate cu procedura prevazuta la articolul 26
alineatul (2).”

2. Anexa III se modifica dupa cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Obligatiile laboratoarelor nationale pentru pesta porcind
clasica”;

(b) punctul 1 se elimina.

Articolul 22
Modificari la Directiva 2002/60/CE

Directiva 2002/60/CE se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 18 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul
text:

»(b) un laborator national este responsabil cu coordonarea stan-
dardelor si a metodelor de diagnosticare in fiecare stat
membru, in conformitate cu dispozitiile anexei IV.

Statele membre pun la dispozitia celorlalte state membre si a
publicului informatii privind laboratorul lor national si orice
schimbari survenite ulterior, folosind mijloace care pot fi
stabilite 1n conformitate cu procedura mentionata la
articolul 23 alineatul (2).”

2. Anexa IV se modificd dupa cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmatorul text:

,Obligatiile laboratoarelor nationale privind pesta porcind
africana”;

(b) punctul 1 se elimina.

Articolul 23
Modificari la Directiva 2005/94/CE

La articolul 51 din Directiva 2005/94/CE, alineatul (2) se inlocuieste cu
urmatorul text:

»(2)  Statele membre desemneaza un laborator national de referinta
si pun la dispozitia celorlalte state membre si a publicului informatii
privind laboratorul respectiv si orice schimbdri survenite ulterior,
folosind mijloace care pot fi stabilite in conformitate cu procedura
prevazutd la articolul 64 alineatul (2).”
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Articolul 23a
Dispozitii tranzitorii

Pot fi adoptate dispozitii tranzitorii in conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 23b alineatul (2).

Articolul 23b
Procedura comitetului

(1) Comisia este asistatd de catre Comitetul permanent pentru lantul
alimentar §i sanatatea animald infiintat prin articolul 58 din Regula-
mentul (CE) nr. 178/2002 (1).

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica arti-
colele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE.

Termenul prevazut la articolul 5 alineatul (6) din Decizia 1999/468/CE
se stabileste la trei luni.

Articolul 24

Transpunere

(1)  Statele membre asigura intrarea in vigoare a actelor cu putere de
lege si a actelor administrative necesare pentru a se conforma prezentei
directive pana la 1 ianuarie 2010. Statele membre comunicd de indata
Comisiei textele acestor dispozitii.

Statele membre aplicd respectivele dispozitii incepand cu 1 ianuarie
2010.

Atunci cand statele membre adopta respectivele dispozitii, ele contin o
trimitere la prezenta directiva sau sunt insotite de o asemenea trimitere
la data publicarii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de
efectuare a acestei trimiteri.

(2) Comisiei ii sunt comunicate de catre statele membre textele prin-
cipalelor dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul regle-
mentat de prezenta directiva.

Articolul 25
Intrarea in vigoare si aplicabilitatea

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplica incepand cu 1 ianuarie 2010, cu exceptia articolului 1
alineatele (1) si (5) si a articolelor 7, 23a si 23b.

Articolul 26
Destinatari

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

(") Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului
din 28 ianuarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale
legislatiei alimentare, de instituire a Autoritatii Europene pentru Siguranta
Alimentara si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor
alimentare (JO L 31, 1.2.2002, p. 1).
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ANEXA

LANEXA 1
AFSSA, Nancy
Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages
Technopole Agricole et Vétérinaire
BP 40 009
54220 Malzéville Cedex

Franta
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ANEXA 11

Institutul specific responsabil pentru stabilirea criteriilor necesare pentru standar-
dizarea testelor serologice de monitorizare a efectelor vaccinurilor antirabice are
urmatoarele atributii:

— coordoneaza elaborarea, perfectionarea si standardizarea metodelor de titrare
serologica a carnivorelor vaccinate contra rabiei,

— evalueaza laboratoarele din statele membre care au depus o cerere de auto-
rizare pentru efectuarea analizelor de titrare serologica mentionate la prima
liniutd; in cazul 1n care este favorabil, rezultatul acestei evaluari trebuie trimis
laboratorului pentru care s-a depus cererea si autoritatilor competente ale
statului membru in vederea autorizarii;

— evalueaza laboratoarele din tarile terte care au depus o cerere de autorizare
pentru efectuarea analizelor de titrare serologicd mentionate la prima liniuta;
in cazul in care este favorabil, rezultatul acestei evaluari trebuie trimis labo-
ratorului pentru care s-a depus cererea si Comisiei in vederea autorizarii;

— furnizeaza orice informatii utile privind metodele de analiza si testele compa-
rative laboratoarelor respective si organizarea sesiunilor de formare si de
perfectionare a personalului acestora;

— organizeaza teste de aptitudini intre laboratoare (teste de competentd);

— furnizeaza asistentd stiintificd si tehnicd destinata Comisiei si autoritatilor
competente in cauzd privind subiectele mentionate in prezenta anexa, in
special in cazuri de disensiuni privind rezultatele analizelor de titrare sero-
logica.”
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